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Ciliboy	Church	Choir	
	
Ti	Ye	Len	Pamancianli	
Nous	Sommes	Avec	La	Joie	
	
Transcrit	et	traduit	par	:	Boureima	Beidou	Lompo		
	
	________________________________________________________________________________________________________	
Ti	ye	len	pamanciali	ti	Tienu	hanbili	po.	
	
	
Ti	ye	len	pamanciali	ti	Tienu	hanbili	po.	
		
	
O	nilo	ya	pia	pamancianli	o	ba	doagidi	
bi	niba	n	bandi.	
	
U	Tienu	hanbi	ti	ke	li	yaba.	
	
Ti	ye	len	pamancianli.	
	
U	Tienu	hanbi	ti	ke	li	yaba.	
	
Ti	ye	len	pamancianli.	
	
U	Tienu	bua	ti	ke	li	yaba.	
	
Li	miali	diedo		n	mua	ti	nihima	ki	faabi	
ti	leni	janda.	
	
	
Sutaani	o	yanboibiado	fi	ki	coagin	ti	len	
fala.	
	
U	Tienu	paaciandaano	gaa	ti	ki	faabi	ti	
len	fala.	
	
Ti	ba	kpaani	le	li	pamanli.	
	
Ti	ba	kpiagi	ti	diedo,ti	Tienu.	
	
	
Ti	ba	ta	ti	fidukuli	ki	kpiagi	ti	duedo	
Jesu.	
	 	

Nous	sommes	avec	la	joie	par	la	grâce	de	
notre	Dieu.	
	
Nous	sommes	avec	la	joie	par	la	grâce	de	
notre	Dieu.	
	
Si	une	personne	est	joueuse	elle	expose	sa	
joie	aux	autres.	
	
Dieu	nous	a	beaucoup	comblés.	
	
Nous	sommes	avec	une	grande	joie.	
	
Dieu	nous	a	beaucoup	comblés.	
	
Nous	sommes	avec	une	grande	joie.	
	
Dieu	nous	aime	beaucoup.	
	
C’est	le	propriétaire	de	vie	qui	a	eu	pitié	de	
nous	et	nous	a	sauvé	de	la	misère.	
Janda	:	yaali	n	bia	
	
Satan	le	mauvais	esprit	nous	maltraite	
avec	la	souffrance.	
	
Dieu	Tout	Puissant	nous	a	sauvés	de	la	
souffrance.	
	
Nous	allons	crier	haut	la	joie.	
	
Nous	allons	louer	notre	propriétaire,	notre	
Dieu.	
	
Nous	allons	déployer	tous	nos	efforts	pour	
louer	notre	propriétaire,	Jesus.	
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Ti	ye	len	pamanli.	
	
U	Tienu	n	hanbi	ti	ke	li	yaba.	
	
	
Ti	ye	len	pamanli.	
	
U	Tienu	n	bua	ti	ke	li	yaba.	
	
Li	miali	diedo,	gobidi	ti	li	dandanli	
sancenli	nni.	
	
I	boandi	len	o	nunfanbu,	o	biado	puubi	
len	janbi.	
	
Li	miali	diedo,	pegiri	ti	tin	hoadi	a	sanu	
ke	li	tiega.	
	
Ti	ye	len	li	pamanli.	
	
U	Tienu	n	hanbi	ti	ke	li	yaba	
	
Ti	ye	len	li	pamanli.	
	
U	Tienu	n	hanbi	ti	ke	li	yaba	
	
Ti	ye	len	li	pamanli.	
	
U	Tienu	n	bua	ti	ke	li	yaba	
	
U	Tienu,	ti	miadi	a	todima	ki	firi	soani	a	
tuonli.	
	
Jesu,	ti	miadi	a	todima	ki	firi	hoari	a	
fuuli.	
	
Fuomyua	n	gbieni	ti	banma	tin	bandi	ki	
soani	a	tuonli.	
	
	
Fuomyua	n	gbieni	ti	banma	tin	bandi	ki	
soani	a	tuonli.	
	
	
Mi	yepaama	gbie	handuna	nni.	

Nous	sommes	avec	la	joie.	
	
Dieu	nous	a	beaucoup	comblés.	
	
	
Nous	sommes	avec	la	joie.	
	
C’est	Dieu	qui	nous	aime	beaucoup.	
	
Propriétaire	de	vie	oriente	nous	vers	la	
voie	de	l’espoir.	
	
La	tromperie	et	l’esprit	malsain,	le	mauvais	
esprit	coule	avec	trahison.	
	
Propriétaire	de	nous	dans	ton	bon	chemin.	
	
	
Nous	sommes	avec	la	joie.	
	
C’est	Dieu	qui	nous	aime	beaucoup.	
	
Nous	sommes	avec	la	joie.	
	
Dieu	nous	a	beaucoup	comblés.	
	
Nous	sommes	avec	la	joie.	
	
C’est	Dieu	qui	nous	aime	beaucoup.	
	
Dieu,	nous	demandons	votre	aide	pour	
pouvoir	faire	votre	travail.	
	
Jesus,	nous	demandons	votre	aide	pour	
pouvoir	suivre	votre	voie.	
	
Que	le	saint	esprit	élève	notre	
connaissance	pour	savoir	faire	votre	
travail.	
	
Que	le	saint	esprit	élève	notre	
connaissance	pour	savoir	faire	votre	
travail.	
	
La	vie	dure	a	envahi	le	monde.	
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U	Tienu	ti	miadi	a	todima.	
	
Yanbiadi	fi	ki	pugida.	
	
U	Tienu	ti	miadi	a	todima.	
	
Yanyagidi	gbie	handuna	nni.	
	
U	Tienu	ti	miadi	a	todima.	
	
Tin	dua	nua	hali	lan	ban	fa.		
	
Liba	kan	paka	Tienu	
	
An	da	tuo	lan	paagi	ti.	
	
Ti	daani	a	todima	Tienu.	
	
Ti	daana	a	todima	Jesu.	
	
Ti	daana	a	todima	Fuomyua.	
	
Ti	ye	len	li	pamanciali.	
	
U	Tienu	n	hanbi	ti	ke	li	yaba.	
	
Ti	ye	len	li	pamanciali.	
	
U	Tienu	n	hanbi	ti	ke	li	yaba.	
	
Ti	ye	len	li	pamanciali.	
	
U	Tienu	n	bua	ti	ke	li	yaba.	

Dieu,	nous	Te	demandons	aide.	
	
La	méchanceté	s’intensifie.	
	
Dieu,	nous	Te	demandons	aide.	
	
Le	monde	est	plein	d’insécurité,	psychose.	
	
Dieu,	nous	Te	demandons	aide.	
	
Restons	éveillés	jusqu’à	l’aube	!	
	
Rien	ne	t’est	difficile.	
	
N’accepte	pas	qu’il	soit	difficile	pour	nous.	
	
Nous	espérons	votre	aide,	Dieu.	
	
Nous	espérons	votre	aide,	Jesus.	
	
Nous	espérons	votre	aide,	Saint	esprit.	
	
Nous	sommes	avec	la	grande	joie.	
	
Dieu	nous	a	beaucoup	comblés.	
	
Nous	sommes	avec	la	grande	joie.	
	
Dieu	nous	a	beaucoup	comblés.	
	
Nous	sommes	avec	la	grande	joie.	
	
C’est	Dieu	qui	nous	aime	beaucoup.	

	________________________________________________________________________________________________________	


